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Ozet:

Edebiyat ve tarihin kesisim noktasinda ortaya ¢ikan edebiyat tarihi, edebi eser-
leri, sahsiyetleri ve edebiyat olaylarini kronolojik bir sekilde inceleyen bir disiplin
olarak tanimlanmaktadir. Bu disiplinin ilk drnekleri, Bati edebiyatlarinda ortaya
¢ikmustir. Divan sairlerinin biyografileriyle birlikte donemin edebi eserlerini de de-
gerlendiren suara tezkireleri, tiiriin Tlirk edebiyatindaki ilk 6rnekleri olarak kabul
edilmektedir.

Gustave Lanson’un fikirlerinden etkilenen Fuad Képriild, Tiirk edebiyatinda ba-
til1 anlamda edebiyat tarihgiligimizin kurucusudur. Kopriilii yazdig: eserlerle ken-
dinden sonraki edebiyat tarihgilerinin pek ¢ogunu etkilemistir. Fuad Képriili'niin
etkiledigi bu isimlerin baginda ayni zamanda 6grencisi olan Nihad Sami Banarli
gelmektedir. Bu makalede Nihad Sami Banarlrnin edebiyat tarihgiligi; yazarin ede-
biyat tarihi ile ilgili diisiinceleri, etkilendigi isimler, metodu ve bu sahada yazdig:
kitaplardan hareketle bir biitiin halinde incelenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat tarihi, edebi eser, Fuad Kopriilii, Nihad Sami Ba-
narly, milli romantizm.

Abstract:

Literary history is defined as a discipline that examines literary works, writers,
literary events in a chronological order. The first examples of this discipline emer-
ged in Western literatures. In Turkish literature tezkires, which evaluate some Di-
van poets and their works, are accepted as the first examples of this kind.

Fuad Kopriilii, who was affected by the ideas of Gustave Lanson, is the founder
of a literary history writing in a Western sense in Turkish literature. He became a
leading figure and an example with his works about this issue. Many writers of lite-
rary history have been affected by his views. One of these writers was Nihad Sami

1 Gazi Universitesi, Yeni Tiirk Edebiyat:i Ana Bilim Dali Doktora 6grencisi, necati.tonga@gmail.com,
Kirikkale.

Cilt1 Sayi 2 Yaz 2012

21. Yizyilda Egitim ve Toplum

o[



Cilt1 Sayi 2 Yaz 2012

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

——1 Necati TONGA

Banarli, who was also one of his students. This article discusses Nihad Sami Banarlr’s
way of writing literary history based on his ideas about literary history writing, the
persons who affected him, his method in writing and his books in this field.

Key words: Literary history, literary work, Fuad Kopriilii, Nihad Sami Banarly,
national romanticism.

I.Giris

Edebiyat biliminin bir alt dali olan edebiyat tarihi, en 6zlii bir sekilde “tarihi
sartlar icinde gelisen bir sanat olarak edebiyat: da diger toplum miiesseseleri gibi ta-
rihin iginde ele alan bir disiplin” (Engintin, 1977: 443), “edebi eser ve sahsiyetleri kro-
nolojik ve sistematik olarak inceleyen bilim alani” (Okay, 2005: 205) olarak tanim-
lanmaktadir. Edebiyat ile tarihin kesisim noktasinda ortaya ¢ikan ve ¢ogu zaman
edebi tenkid ile bir arada ilerleyen bu disiplinin ilk érnekleri, Bat1 edebiyatlarinda
gorulmigtir.

Edebiyat tarihi tiirtintin Tirk edebiyatindaki gelisiminde ilk durak ise, sairlerin
biyografileriyle birlikte edebi eser degerlendirmelerini de igeren suara tezkireleri-
dir. Prof.Dr. Ndzim Hikmet Polat, tezkirelerin edebiyat tarihgiligimizdeki yerini
soyle belirler:

“Klasik edebiyatimiz doneminde, siire dayali edebiyatimizin tarih¢iligi suara tezki-
releriyle yapiliyordu. Duragan bir toplum hayat1 icin birbirinden ¢ok farkli olmayan bu
eserler, kendi alaminda yeterli kaynaklardy; ciinkii sairleri unutulmaktan kurtarmak gibi
bugiin icin artik ¢ok kiigiik goriinen bir hedefe hizmet ediyorlardi”(Polat, 2005: 3)

Edebiyatimizda isminde bilingli bir tercihle “edebiyat tarihi” ifadesi kullani-
lan ilk edebiyat tarihimiz, Abdiilhalim Memduh'un 1888de kaleme aldig1 Tarih-i
Edebiyat-1 Osmdniyye’sidir. Bu eser, tezkirecilikten edebiyat tarihgiligine geciste
bir merhale olmasi bakimindan 6nemlidir(Cetin,1991:143). A.Memduh’tan sonra
Sahabettin Siileyman, Faik Resad, Mehmet Hayrettin kaleme aldiklar1 edebiyat
tarihleri ile tiiriin edebiyatimizdaki gelisimine katk: saglamigslardir.

Gerek Sahabettin Silleyman’la birlikte yazdig1 ortak edebiyat tarihi ile gerekse
daha sonra yazdig1 miistakil edebiyat tarihi 6rnekleri ile Fuat Kopriilii; Tirk ede-
biyatinda, edebiyat tarihinin ilmi bir disiplin olmasi yolunda en ¢ok hizmet eden
isimdir. Fuad Kopriilii, edebiyat tarihi yazicihigini temellendirmeye ¢aligmas: ve
tiire ilmi bir disiplinle yaklagsmasi bakimindan Tiirk edebiyatinda edebiyat tarih-
¢iliginin kurucusu kabul edilmektedir. Lanson'un “Edebiyat tarihi, medeniyet tari-
hinin bir ciiz7idiir” seklindeki fikrini Tiirk edebiyat: tarihi yaziciliginda uygulayan
Fuad Kopriili, diistinceleri ve yazdig1 eserlerle kendinden sonraki edebiyat tarihgi-
lerinin pek ¢ogunu etkilemistir. Fuad Kopriili'niin etkiledigi bu isimlerin basinda
ayni zamanda Koprili'niin 6grencisi olan Nihad Sami Banarli gelir.

Bu calismada Nihad Sami Banarl'nin edebiyat tarihgiligi; yazarin edebiyat ta-
rihi ile ilgili dtistinceleri, etkilendigi isimler, metodu ve bu sahada yazdig: kitaplar-
dan hareketle bir biitiin halinde incelenmeye ¢alisilacaktir.
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II. Nihad Sami Banarlrnin Edebiyat Tarihgiligi

A. Nihad Sami’nin edebiyat tarihi kavramu ile ilgili diisiinceleri ve etkilen-
digi isimler

Nihad Sami Banarly; tiyatro, roman, siir, hikaye gibi edebi tiirlerde kalem oynat-
masina ragmen Ozellikle edebiyat tarihgiligi, miinekkitligi ve fikir adami yoniiyle
6n plana ¢ikan bir isimdir. Uzunca yillar ¢esitli kurumlarda edebiyat 6gretmenligi
yapan Nihad Sami i¢in edebiyat, genglige milli suuru yerlestirmek icin bir aragtir.
Banarlrya gore ‘edebiyat” ve “dil”, milletten ve milli maziden ayr1 varliklar degildir.
Banarli, “Dil ve Edebiyat Dersleri” adl1 yazisinda bu konuda su fikirleri 6ne siirer:

“Tiirk dili ve edebiyat: dersleri, cocuklarimiza milli dilin, Tiirk edebiydtinin ve
Tiirk edebiydt: tarihinin 0gretilmesi igindir. Bu dersler, milli sahsiyeti olan bir zevkin,
boyle bir kiiltiir ve tefekkiiriin gelismesini saglar. Bunu yaptig1 dlciide vazifesini de
yapmis olur” (Banarli, 2004 a: 254)

Nihad Sami’nin biitiin eserlerinin arka planinda “Milli Romantizm” adin1 ver-
digi kavramin ve bu fikir sayesinde Tiirk milletini ytikseltmek idealinin oldugu go-
riliir. Birol Emile gore Nihad Sami’nin biitiin eserleri bu fikrin bir agilimidir:

“Milli Romantizmin Idraki” iizerinde bu kadar uzun durusum sebepsiz degildir.
Ciinkii Siir ve Edebiyat Sohbetlerindeki hemen biitiin makaleler bu etrafli makalenin
ana fikrini genisleten, gelistiren, pek ¢ok ornekle delillendirilip tekrar tekrar dogrula-
yan fikir ve duygu motiflerinden ibarettir. Yalmz bu kitap degil, biitiin iteki eserler
de hep ayni ‘idrak’le yazilmistir. Bu bakimdan ben zannetmek isterim ki, Nihad Sami
Banarlymn tek ilim, fikir, edebiyat, hatta hayat ¢izgisi budur” (Emil, 2004:XIV)

Bu sebeple yazarin “Milli Romantizmin Idraki” baglikli yazisi, onun diigiince
diinyasini ve dolayisiyla edebiyat tarihgiligini ¢6zmemiz i¢in anahtar bir konum-
dadir. Nihad Sami, “Bu idrak, biitiin milletlerden ¢ok, bugiinkii Tiirkiye Tiirklerini
yiikseltecektir” notuyla yayinladig1 bu uzunca yazisinda milli romantizmin ne ol-
dugunu ve tarihi gelisimini ayrintilariyla inceler. Ona gore “Milli romantizm, mil-
letlerin dilde, kiiltiir, sanat ve edebiyatta kendilerini bulmalari, kendilerine gelmeleri
demektir”(Banarli, 2004b:16) ve Tiirkiye'nin ihtiyaci olan sey de boyle bir milli ro-
mantizm hamlesidir.

Banarly, bugiinkii Avrupa medeniyetinin temelinde milli romantizmin bulun-
dugunu belirterek edebiyattan mimariye, musikiden felsefeye bu duruma pek cok
ornek gosterir. Tiirk edebiyatinda milli romantizmin, Yahya Kemal ile birlikte bi-
lingli bir sekilde ortaya konulmaya bagladigini belirten Banarly, sairin A¢ik Deniz ve
Siileymaniyede Bayram Sabahi adli siirlerinin de bu mefkare etrafinda yazilmis iki
abide eser olarak nitelendirir. Nihad Sami, ad1 gegen yazisini Tiirkiye'nin gelismesi
i¢in milli romantizmi idrak etmek ve bu ugurda yasamak gerektigi diisiincesiyle
bitirir:

“Milli romantizmin idraki, hergiin yambasindan korcesine gegilen biitiin milli
sanat eserlerinin, milli ve tarihi zaferlerin ve faziletlerin, birgiin, biitiin ihtisamiyla

Cilt 1 Sayi 2 Yaz 2012

21. Yizyilda Egitim ve Toplum

o [



Cilt1 Sayi 2 Yaz 2012

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

——1 Necati TONGA

farkina varmaktir. Bunu idrak etmek, bununla gururlanmak ve bunlardan yeni milli-
medeni hamleler icin gerekli giicii almaktir.

Tiirk milletinin ise milli romantizmini idrdk etmesi icin kiitiiphdneler, miizeler,
sehirler ve vatanlar dolusu eseri vardir.

O kadar ki Tiirk ¢ocuklarina milli mazilerinin destan devirleri yaninda, meseld
eskisinden ¢ok iyi bilinen Islim medeniyeti asirlarindaki biiyiikligii tamtilsa kafidir.
Hatta yalniz Selguk ve bilhassa Osmanl asirlarindaki milli ve medent iistiinliigiimiiz,
milletimizi nice asirlar ve ¢aglar boyunca ayakta tutacak kadar saglam temeldir. Bu-
nun igin milli tarihimizi ¢ocuklarimiza, bugiine kadar yapildigi gibi kiiiik diistirecek
degil, yahut, tamdamuyla ters tesir uyandiran bir hiylekarhkla, kof fakat miibalagal,
sahte bir lisan kullanip goklere ¢cikararak degil, kendi tabii biitiinliigii icinde, yalansiz,
yanlissiz ve iftirdsiz tanitmamiz kafidir.

Tiirk cocugu, milli cevherindeki hdlis altunu ancak ve o zaman taniyacak ve
korkung bir asagilik duygusu icinde, baskalarmmn, hattd kendi can diismanlarinin
hayrani olmak gibi bir dalalete diismeyecektir.

Neticede kendisine iistiin kudret verecek en biiyiik duyguyu, tamamiyle hakl bir
yukarilik duygusunu duyacaktir”(Banarli, Nisan 1972: 31-32)

Banarli, Kubbealt: Akademi Mecmuasrninilk sayisinda yayinlanan “Beyanndme”
baglikli yazisinda milli romantizmin edebiyat ve dil sahasinda gengler tarafindan
nasil idrak edilmesi ve uygulanmasi gerektigini s6yle 6zetler:

“Dilde, edebiydtta, duyus, diisiiniis ve davramsgta Tiirk iisliibuna ve milli maziden
kuvvet almaya ehemmiyet veriniz. Tiirkler, Islam medeniyetine hangi iislipla girdiler?
Cok kisa bir zamanda, girdikleri medeniyetin iistiin milleti olmay: hangi faziletleriyle
basardilar? Bunlari diisiinmek ve tarihte biiyiik hamleler yapmus bir millete mensup
olmamn samimi hazzini ve guriirunu duymak, size bu yolda destek olacaktir.

Tarihinizi bu bakimdan aragtiriniz. En uzak ve en yakin mazinizde boyle milli
davraniglarin nice parlak rneklerini bulacaksiniz.

Biz o inangtayiz ki milletimizin, bu arada dilimizin ve edebiydtimizin yarminda
da boyle aziz 6rnekler goriilecektir” (Banarli, Ocak 1972: 20-21)

Beyanname baslikli yazisi, Banarlrnin genglere edebi bir vasiyetnamesi oldugu
kadar yazarin edebiyata, dile ve edebiyat tarihine bakisini géstermesi bakimindan
dikkat cekicidir. Nihad Sami Banarlrnin biitiin eserlerinin oldugu gibi edebiyat
tarih¢iliginin temelinde de yazarin yukarida 6zetlemeye galistigimiz diistinceleri
belirleyici olmustur. O, edebiyat tarihgiligi yaziciliginda milli romantik bir tarz ile
hareket etmis ve eserlerini bu minval {izerinde yazmustur.

Nihad Saminin edebiyat tarihgiliginin temelinde pragmatik bir anlayisin yattig
rahatlikla séylenebilir. O, edebiyat tarihlerini milli romantik duyus tarzini idrak
etmis, bu ugurda yagayan suurlu bir Tiirk gencligi yetistirmek i¢in kaleme almigtir.
Banarlr'ya gore edebiyat tarihini bilmek, “bir milletin mazide ¢arpan kalbini, diisii-
nen dimdagini ve yaratan zekdsini tamimak”(Banarli, 2004 b:40) demektir.
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Yazar, “Edebiyat Tarihi” adli yazisinda, lise ve fakiiltelerinde edebiyat egitimi
hususunda gordiigii eksiklikleri elestirel bir tutumla belirterek edebiyat tarihi ders-
lerinin 6nemine dikkat ceker:

“Dokuz, on yildan beri liselerimizde edebiyat tdrihi 6gretimi 1srarla gevsetilmis ve
bu hadisenin zararl neticelerine varimgtir: Simdi bir ¢ok genglerimiz, milletimizin
bir tarih boyunca yetistirdigi edebi iftihdrlarimizi, ancak bir aksam vuzuhsuzlugu ile,
hayal meyal taniyorlar. Yeni nesiller sistemli, muhakemeli ve mukayeseli bir edebiyat
tarihi kiiltiiriinden hemen tamdmiyle mahrumdur.

Milli kiiltiiriin saglam temellerinden biri olan edebiyat tarihinin, yillardan beri
yalniz liselerimizde degil, bizzat edebiyat fakiiltelerimizde dahi sistemli, metodlu ve
miiselsel bir hayati yoktur”(Banarli, 2004b: 40)

Ona gore; edebiyat, dil, tarih ve edebiyat tarihi derslerine gereken 6nem veril-
meli, bu dersler genglerin kalbinde milli ve medeni hamlelere temel vazifesi goren
milli romantizm duygusunu yerlestirmek i¢in bir propaganda vazifesi gormelidir.
Banarlrya gore edebiyat tarihi “beseri ve ictimai ihtiyag ve hddiselerden dogan mii-
selsel bir tefekkiir, sanat ve meseleler tarihi” oldugu i¢in Tirk okullarinda birinci
planda okutulmasi gereken bir milli kiilttir dersidir.(Banarli, 2004 b:43)

Banarli, Edebi Bilgiler adli kitabinda “edebiyat tarihi’ni tarihin bir alt dali ola-
rak ele almis ve soyle tanimlamustir:

“Bugiin edebi neviler arasinda sayilabilecek yegine tarih, Edebiyat tarihidir.
Ciinkii edebiyat tarihi edebi olaylarin tarihidir. Bu tarihin vazifesi bize, edebi ha-
reketleri, edebi meslekleri, edebi sahsiyetleri ve edebi eserlerdeki sanat meziyetlerini
bildirmektir”(Banarli, 1948 a:205)

Banarlrya gore edebiyat tarihinin edebi hadiselerden bahsettigi i¢in artistik bir
dille yazilacagini diistinmek yanlistir. Yazar, edebiyat tarihinin ilim dili ile yazilma-
s1 gerektigini belirtir ve su yorumlari yapar:

“Mecazli, istiareli, vezinli, kdfiyeli bir sanat dili ile yazilan edebiyat tarihlerinin
higbir ilmi degeri yoktur. Edebiyat tarihi de medeniyet tarihi gibi, hakiki ifade ile
yani ilim dili denilen ciddi ve mecazsiz bir lisanla yazilir. Bu gesit eserlerde romanda
oldugu gibi, okuyucuyu siiriikliyen bir sanat diline liizum yoktur. Ciinkii iyi bir ilim
dilinin bize yeni ve giizel bilgiler verdigi icin, kendine mahsus cekici ve siiriikleyici
meziyetleri vardir. Sanat hareketlerine karsi duydugumuz aldka ile birlesen ilmi se-
zislerin ve ilmi buluslarin da ayri bir giizelligi olmak gerektir”(Banarli, 1948:206)

Nihad Sami’ye gore her edebi hareket, bir ictimai hareketle ilgili oldugu icin
edebiyat tarihi de medeniyet tarihinden ayri distintilemez. Bu sebeple edebiyat
tarihi yazilirken; edebi eserler, edebi hareketler, donemler, sahsiyetler... medeni-
yet tarihinin verdigi bilgilerle birlikte okura sunulmalidir.(Banarli, 1948:205-206)
Yazar, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihinin 6nsoziinde ‘edebiyat tarihi, edebi eser ve
hadiseleri tarihi, cografi, ictimdi, psikolojik ve estetik hadiselerin aydinhiginda goriip
gosterebildigi Olgiide edebiyat tarihidir”’(Banarli, 1998:1) demistir.
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Fuat Koprili'niin edebiyat tarihi ile ilgili asagidaki fikirleri, Banarl’nin edebi-
yat tarihgiligine de yon vermistir:

“Simdiye kadar ne bir biitiin halinde, ne de miiteferrik devirleri ve sahsiyetleri
bakimindan bir ciddi tedkike mazhar olmiyan zavall: Tiirk edebiyatini tedkik edecek
miiverrih, heniiz yazilamiyan Tiirk medeni ve siyasi tarihini de tedkik ve canlandir-
ma zahmetine katlanmak mecburiyetindedir”(Koprili, 2004: 22)

Yazarin edebiyat tarihinin medeniyet tarihinden ayri distintilemeyecegi yo-
niindeki fikirleri, Gustave Lanson’un ve Fuad Kopriili'niin edebiyat tarihgiligi an-
layisint devam ettirmek gayretinde oldugunu gostermektedir.

Stiphesiz ki Banarlr'yr edebiyat tarihi yaziciliginda en ¢ok etkileyen isim, Fuad
Koprilirdir. Nihad Sami, pek ¢ok yazisinda Kopriili'ye karst hayranligini ve Fuad
Koprili'yii edebiyat tarihgiliginde kendisine 6rnek aldigini ifade etmistir®. Banar-
l1, Dariilfinuna bizzat Fuad Koprili'niin yaptig bir imtihanla girmis ve yillarca
Nihal Atsiz, Orhan Saik Gokyay, Tahsin Banguoglu, Pertev Naili Boratav gibi sinif
arkadaslariyla Kopriili'niin rahle-i tedrisinden ge¢mistir. Banarli, kendisinin de et-
kisinde kaldig1 Fuad Kopriili'niin ilmi metodunu bir yazisinda séyle agiklar:

Cilt1 Sayi 2 Yaz 2012

“Bu ilim, gergekleri, mukayeseli edebiyat metoduyla meydana ¢ikaran; arastir-
malarim genetique metodla yapan; yani, herhangi bir tarih ve edebiyat tdrihi proble-
mini, biitiin milletlerin tdrihinde en eski mdzisinden bugiine kadarki tekamiil ¢izgisi
iizerinde inceleyip taniyan bir ilimdir. Ayni zamanda fis usuliiyle ¢alisan biiyiik alim,
tarih, sosyoloji, estetik ve edebiyat problemlerini, tecriibi ilimlerin laboratuar ¢alis-
malarim andirir bir arastirma ile inceleyerek miisbet neticeye varan, ciddi ve sabirli
bir ilmin temsilcisidir”(Banarli, 2009:249)

Banarli, hocasinin ilmi metodu ile ilgili yukarida yazdiklarini sonralar: kendi
eserlerinde uygulamig, 6rnegin pek ¢ok eserini hocasindan tevariis eden fis meto-
du ile kaleme almigtir. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi’nin ikinci cildi yayimnlanmadan
Nihad Sami vefat edince, 6grencisi Nermin Suna Pekin eldeki fislerden hareketle
ikinci cildi yayinlamistir.

Nihad Saminin edebiyat tarihgiliginde etkili olan diger isim, Yahya Kemaldir.
Banarly, uzunca yillar Yahya Kemal'in bulundugu edebi mahfillere devam etmis ve
onun sohbetlerinden feyiz almistir. Bu sebeple Nihad Sami’nin diisiince ve duygu
diinyasinin sekillenmesinde Yahya Kemal'in rolii biiytiktiir. Banarlrnin gesitli yazi-
lar1 ve kitaplari, Yahya Kemal'le miizakere edilerek onun eleginden ge¢mis, yayina
hazirlanmustir.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum

Banarly, Képriiliiden aldig: ilmi disiplinle ve Yahya Kemalden aldig1 estetik zev-
kin sentezini yapmis ve edebiyat tarihlerini bu dogrultuda kaleme almistir. Nitekim
Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi adli kitabinin énsoziinde Fuad Kopriilitniin ve Yah-
ya Kemal'in kendisi tizerindeki etkisini su sozlerle belirtmistir:

2 Dabha fazla bilgi icin yazarin “Fuad Kopriilii”, “Fuat Kopriilii ve Tiirk Dili”, “Kopriiliiniin Ha-
yatindan Cizgiler” adli yazilarina bakilabilir: Banarli, Nihad Sami, Kitaplar ve Portreler, 2.Bas.,
Kubbealt: Nesriyat1 Yay., ist., 2009, 5.247-303
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“Burada derin bir iftiharla ifade edilmelidir ki bu kitapta tutulan metod ve sabirh
arastirmalarla elde edilen nice bilgiler, miiellifinin kendisinden derin bir Edebiyat
Tarihi zevki ve kiiltiirii tevdriis ettigi, aziz hocasi Fuad Képriiliiden alimmus feyizle
bir araya getirilmistir. Ciinkii Tiirkiyede Tiirk Edebiyat: Tarihgiliginin ilk ve gercek
kurucusu Fuad Kopriiliidiir.(...)

Yine aym iftiharla ifade edilmelidir ki bu kitabin ihtivd ettigi bircok bahisler, 20
yul stiren bir zaman icinde, edebiydtimizin bircok devrelerini vukufla bilen Yahya
Kemal’le miizakere edilerek, onun biiyiik kiiltiiriinden ve ndfiz goriislerinden alinan
feyizle biitiinlenmigtir”(Banarli, 1998:1I)

Banarly, edebiyat tarihi tiiriinde biri ortaklasa digeri mistakil olmak tizere iki
eser kaleme almustir. $imdi Banarlrnin edebiyat tarihi ile ilgili goriiglerinin bu tiir-
de yazdig1 eserlerine nasil yansidigini inceleyelim:

B. Nihad Sami Banarl’nin Edebiyat Tarihi Hakkindaki Diisiincelerinin Bu
Tiirde Yazdig1 Eserlerine Yansimasi

B. 1. Baslangi¢tan Tanzimat’a Kadar Tiirk Edebiyat Tarihi

Banarly, 1930 yilindan itibaren gesitli liselerde edebiyat 6gretmeni olarak gorev
yapmus, pek ¢ok Tiirk gencinin yetismesine hizmet etmistir. Bu sebeple egitimci
kimligi 6n plana ¢ikan bir sahsiyet olan Nihad Saminin yazdig1 eserlerin teme-
linde daima egitimci bir bakis agis1 goriiliir. 1940 yilindan itibaren liseler icin ders
kitaplar1 yazmaya baglayan Nihad Saminin edebiyat tarihi alaninda yayinladig:
ilk eser, 1940 yilinda Hifz1 Tevfik Gonensay’la ortaklasa yazdiklar1 Baglangictan
Tanzimata Kadar Tiirk Edebiyat Tarihidir.

Degisen ders programina uygun olarak bir ders kitabi olarak yazilan bu edebi-
yat tarihinin i¢ kapaginda “Maarif Vekilligi tarafindan liselerin 10.siiflarinda yar-
dimci kitap olarak” okutulmasina karar verildigine dair bir not vardir. Eserin 6n
soziinde yazarlar, edebiyat tarihinin tilkemizde yeni gelismeye baglayan bir bilgi
alan1 oldugunu belirterek kendilerinden 6nce yazilan edebiyat tarihlerindeki eksik-
liklerle yanligliklar: s6yle siralarlar:

“Bundan yirmi bes otuz sene evveline kadar edebiyatimizin tarihine ait maliimatimiz
pek noksands. Bu ilmin tedris ve tetkiki icin tutulan yol da pek yanhsti.

Bizden evvelki nesiller, Tiirk tarihini nasil Osmanhlarla beraber baslamis zan-
nediyorlarsa Tiirk edebiyat: tarihi icin de ilk Osmanl sairlerini bir mebde teldkki
ediyorlardi. Bu nesiller icin Tiirkiin eski serefli mazisi gibi eski fikir ve sanat ha-
zineleri de mechuldii. Yahut bize yabanci addedilerek bahse deger mahiyette
goriilmiiyordu.”(Gonensay-Banarli, 1942:5)

Yazarlarin kendilerinden dnce yazilan edebiyat tarihlerinden goérdiikleri en
6nemli noksan, edebiyat tarihimizi Osmanli ile baglatmalar1 ve agir bir dille yazil-
malaridir. Ziya Gokalp ve Fuad Koprili'niin edebiyat tarihi alanindaki ¢caligma-
larmn: takdirle anan Hifz1 Tevfik ve Nihad Sami, hazirladiklar1 edebiyat tarihinin
6nsoziinde bu kitabr hazirlarken g6z 6niinde bulundurduklar: esaslar1 da soyle
acitklamislardir:
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‘a)Kitabi talebenin kolaylikla ve seve seve okuyup anliyabilecegi sade ve agik bir
islipla yazmak.

b)Islamiyetten evvelki Tiirk edebiyatinin ana cizgilerini en son maliimata gére
toplu bir suretle gostermek.

c)Gerek halk, gerek tasavvuf ve gerek divan edebiyatinin baslica sahsiyetlerini bi-
yografik malumat: kisa keserek tahlil ve tenkit suretile talebeye tanitmak.

d)Bu muhtelif ziimrelere mensup ikinci, ii¢iincii derecedeki sahislar iizerinde fazla
durmiyarak bunlardan nisbeten ehemmiyetli olanlar: devirleri icinde isaret etmek
suretile iktifa etmek.

e)Edebi devreleri asirlara gore taksim ettikten sonra her asrin tarihi simasini esas
cizgilerile talebenin gozii oniinde canlandirmak.” (Gonensay-Banarli, 1942:6)

Hifz1 Tevfik ve Nihad Sami, hazirladiklar1 ders kitabinin ilk boliimiinde edebi-
yat tarihini soyle tanimlarlar:

“Milletlerin edebiyat sahasinda yetistirdikleri biiyiik sahsiyetleri ve onlarin mey-
dana getirdikleri edebi eser ve hareketleri tanitmak icin yazilan tarihe de edebiyat
tarihi denir”(Gonensay-Banarli, 1942:7)

Yazarlarin Baslangictan Tanzimata Kadar Tiirk Edebiyat Tarihi adl1 eserle-
rinde uyguladiklar: ustil, Fuad Kopriili'niin Lansondan hareketle Tiirk edebiyatin-
da uygulamaya calistig1 edebiyat tarihi ustiliinden farksizdir:

“Edebiyat tarihinde usul, sanatkdrlari ve sanat eserlerini, viicuda geldikleri muhit
ve zamanin sartlari arasinda tetkik ederek, onlarin hakiki derecelerini gostermege
calismak yoludur.

Bunun igindir ki edebiyat tarihi, milletlerin gegmis zamanlarda yasamis ve yayil-
mius olduklari cografi sahalari, o devirlerin siyasi ve ictimai hayatini, dil, din, ahlak,
ekonomi, fikir ve sanat hareketleri gibi her tiirlii cemiyet miiessese ve hadiselerini
ehemmiyetle goz oniinde bulundurmak zorundadir.

Boylelikle tetkik ettigimiz eserlerin, hangi cemiyet ve fikir hareketlerinin tesirile
meydana geldiklerini ve meydana geldikten sonra da hangi bedii ve kiiltiirel hareket-
lerin dogmasina sebep olduklarini anlamamiz kolaylagir”

(Gonensay-Banarli, 1942: 7-8)

Banarli ve Gonensay’a gore saglam bir edebiyat tarihinin yazilmasi i¢in edebi
ve i¢timai hadiselerin tizerinden epey zamanin ge¢mesi gerekir. Ciinkii onlara
gore edebiyat tarihi zamanimizdan uzaklastikca daha tarafsiz hiikiimler verir ve
giiniimiize yaklastikca bu hiikiimlere sahsi duygular karisabilir. Yaganilan zamanin
edebi eserleri tizerine incelemeler yapma isinin “tenkid” oldugunu belirterek edebi-
yat tarihi ile edebi tenkid arasindaki farka da dikkat ¢ekerler.

Bu miisterek eserde isminden de anlagilacag iizere baslangigtan Tanzimata

kadar olan zaman dilimindeki edebiyat tarihimiz islenmistir. Yazarlarin edebiyat
tarihimizi donemlere ayirmadaki ana bagliklar da Fuad Kopriili'niinki ile aynidir.
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Kopriiliiden farkli olarak yazarlar, edebiyat tarihlerine dordiincii bir donem olarak
Millilesme devri Tiirk edebiyati® adli bir baslik eklemislerdir:

“I.Islamiyet’ten once Tiirk edebiyati

2.Islam Medeniyeti tesiri altinda Tiirk edebiyati

3.Garp medeniyeti tesiri altinda Tiirk edebiyati

4.Millilesme devri Tiirk edebiyat:”(Gonensay-Banarli, 1942:10)

Eserde ayn1 zamanda Tiirk edebiyati lehgelere gore de tasnif edilmis ve 1. Caga-
tay lehgesi edebiyati 2. Azeri lehgesi edebiyati 3. Anadolu lehgesi edebiyati alt baghiklar
acilarak ele alinan donemler bu lehgelerin gelisimleri dikkate alinarak incelenmis-
tir. Génensay ve Banarlrnin edebiyat tarihlerinde uyguladiklar1 bir diger dénemle-
re ayirma metodu ise ziimrelere gore tasniftir. Bu tasnife gore Tiirk edebiyat tarihi,
1.Yiiksek ziimre edebiyat: 2. Tiirk halk edebiyati 3. Tasavvuf edebiyat: seklinde iig kis-
ma ayrilmigtir.

Kitabin Islamiyet'ten Once Tiirk Edebiyati béliimiinde baslangigtan XI. as-
rin ortalarina kadar olan dénemdeki edebi triinlerimiz Sifahi edebiyat ve Yazil
edebiyat bagliklar: altinda degerlendirilmistir. Yazarlarina gore duygu ve diisiince
malzemesi yerli ve milli olan bu devir edebiyatina Milli Tiirk Edebiyati demek de
miimkiindiir.

Islamiyet'ten sonra Tiirk edebiyati baghgiyla yazilan béliimde, 6nce Tasavvuf
cereyaninin gelisimi tizerinde durulmus, daha sonra XIV. asra kadar Tiirk edebi-
yatinin gelisimi ziimrelere gore tasnif edilerek incelenmistir. Bu béliimden sonra
Tiirk edebiyati, XIV. asirdan XIX. asrin ikinci yarisina kadar ziimrelere ve lehgelere
gore ayrilarak degerlendirilmistir.

Kitabin boliimlere ve alt boliimlere ayrilisinda ‘“asir-ziimre-lehge” gibi birden
¢ok smiflandirma odl¢iitiiniin géz 6niine alindig1 goriilmektedir. Bununla birlikte
eserde uygulanan temel metod, ele alinacak dénemin sosyal, siyasi ve i¢timéi ge-
lismelerle birlikte verilmesidir. Nitekim eserde her asrin edebiyat: ele alinmadan
once ‘devrin medeni ve ictimai durumuna toplu bir bakis” baghg altinda donemin
ozellikleri ¢esitli cepheleriyle tanitilmigtir. Eserin sonuna Bibliyografi ad: altinda
bir kaynakg¢a eklenmistir.

Banarli ile yazdiklari bu edebiyat tarihinin ikinci cildi, Hifz1 Tevtik Génensay
tarafindan 1944 yilinda Tiirk Edebiyat: Tarihi Tanzimattan Zamammiza Kadar
adiyla yayinlanmistir(Gonensay:1944). Nihad Saminin Hifz1 Tevfik Gonensay ile
birlikte yazdig1 bu eser, Banarl'nin daha sonra kaleme alacagi Resimli Tiirk Edebi-
yat1 Tarihi adli edebiyat tarihine bir hazirlik eseri olarak degerlendirilebilir. Nite-
kim bu eserde uygulan metod ve edebiyat tarihi yaziciligi, Resimli Tiirk Edebiyat:

tarihinde bir takim deg1§1khklerle birlikte genel olarak devam ettirilmistir.

3 Nazim Hikmet Polat, “Tiirk Edebiyat: Tarihgiliginin Neresindeyiz?” adl1 tebliginde Hifz1 Tevfik
ve Nihad Saminin ortaklasa yazdiklar1 bu edebiyat tarihini, Koprili tesirinin acik bir sekilde
gorildiigii eserlerden biri olarak niteler ve Millilesme devri Tiirk edebiyat: adlandirmasinin, bu
iki yazarin misterek eserinden énce Agah Sirr1 Levend’in Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat
Edebiyati(1934) adli eserinde gectigini belirtir.(Polat,2005:)
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B. 2. Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi

Nihad Sami Banarl'nin edebiyat tarihi alaninda yazdig1 en 6nemli eser, Resimli
Tiirk Edebiyat: Tarihidir. Once fasikiiller halinde basilmaya baglayan bu eser, 1948
yilinda Yedigiin Nesriyat tarafindan kitap olarak nesredilmistir. Yazar, on sekiz yil-
lik ¢alisma neticesinde ortaya ¢ikardigi kitabinin 6nsoziinde bu eseri yazis sebebini
soyle agiklar:

“Bu kitap, Tiirk edebiyat: tarihine yeni bilgiler katmak maksadile degil, fakat
edebiyat tarihimizin Tiirk miinevverlerince bilinmesi lazim gelen biiyiik macerasi-
i bir biitiin halinde hikdye etmek ihtiyacile yazild. Liselerimizde ve Universitele-
rimizin Edebiyat Fakiiltelerinden bagska boliimlerinde sistemli ve miiselsel bir Tiirk
edebiyat: tarihi gormeden yetisen biitiin Tiirk aydinlarima armagan edilmek igin
yazildi”(Banarli, 1948 b:3)

Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihinin 424 sayfadan olusan bu baskisinda, Destanlar
devrinden Servet-i Fiinun donemine kadar olan zaman dilimindeki edebiyat ha-
yatimiz incelenmistir. Kisa zamanda tiikenen eser, yazar1 tarafindan gelistirilerek
(6nce yine fasikiiller halinde olmak tizere) yirmi iki yil sonra 1972 yilinda MEB
Yayinlar1 arasinda yayimlanmastir.

Nihad Sami Banarly, kirk yildan fazla bir zaman diliminde uzun ¢aligmalardan
sonra hazirladigi Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi'nin bir biitiin halinde yayinlandi-
gin1 goremeden vefat etmistir. Eserin ikinci cildinin kalan fasikiilleri, Banarl’nin
6grencisi Nermin Suner Pekin tarafindan, yazarin figlemelerinden ve notlarindan
hareketle diizenlenerek yayinlanmustir®.

Banarly, eserinin 6nsoziinde Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi ile Tiirk edebiyat
tarihini bir biitiin halinde hikéye etmek amaciyla yazdigini belirtir ve izledigi yon-
temi su sekilde aciklar:

“Edebiyat Tarihi, edebi eser ve hddiseleri, tarihi, cogrdfi, ictimdi, psikolojik ve estetik
hadiselerin aydinhginda goriip gosterebildigi olciide edebiyat tarihidir. Onun igindir ki
bu kitapta sadece, edebiydtumizin bellibagh sdir ve ediblerinin hayatlariyle, taninmas
eserlerini siralamak gibi, kolay ve basit bir yol takip edilmemistir”(Banarli, 1998:I)

4 Nermin Suner Pekin, eserin kalan kismini hazirlarken uyguladigi yontemi s6yle agiklamugtur:
“Tiirk edebiyati tarihinin XVII. yiizyildan baslayacak ikinci cildi icin her tiirlii hazirligs tamamd.
Ancak sevgili hocanin omrii ikinci cildin, birinci cildin ikinci baskist basilmakta iken Hakk'in rah-
metine kavustu ve kitab1 tamamlama vazifesini bana birakti. Hastaneye yatmadan birkag giin evvel
miisveddeleri bana teslim etti, uzun ve teferruatli talimat verdi. Kalan kismi onun verdigi talimat
iizerine, vasiyetnamesi geregi, fislerindeki tasnif ve tanzim edilmis malzemeyi terkib ederek meydana
getirdim. Esasen devamli benimle ¢alistigi icin az ¢ok tertibini ve yapilacaklar: biliyordum. Miisved-
deler hocamin giizel yazist ile eski yazi yazilmus, ildve edilecek metinler tespit edilmisti. Bunlar: daktilo
edip matbaaya vermek o kadar zor degildi. Ancak miisveddeler bitmisti. Bundan sonras: hocanin
eski kitaba yaptigi serhler, fisler ve notlar halinde idi. Onlar: da verdigi talimat iizerine toplayarak,
kendi yazilarmdan da faydalanarak, giiciimiin yettigi kadar tamamladim. Malzemeyi siralarken,
ikinci baskinin birinci cildindeki metodu ayniyla takip ettim.” Pekin, Nermin Suner, Dogumunun
Yiiziincii Yilinda Nihad Sami Banarli Hayat: Sahsiyeti ve Eserleri, Istanbul Fetih Cemiyeti Yay.,
Ist., 2007, 5.100
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Yazarin bu ctimleleri, kitabini hazirlarken Fuad Kopriili'niin Lanson’un fikirle-
rinden hareket ederek olusturdugu edebiyat tarihi anlayisin1 devam ettirdigini gos-
termektedir. O da hocas: gibi edebi hadiseleri; devrin sosyal, siyasi, fikri, cografi,
ictimai sartlar icerisinde degerlendirilmesi gerektigi gortisiindedir. Banarliya gore
pek ¢ok milletle karsilagtirildiginda Tiirk cografyasinin genisligi ve tarihimizin
yaklasik 27 asirlik uzunlugu, edebiyat tarihimizin bir biitiin halinde yazilmasini
zorlagtiran baslica faktorlerdir. Tiirk edebiyati tarihinin bir tek imza tarafindan
degil, bir heyet tarafindan hazirlanmasi gerektigini belirten Banarli, bu zorluklar:
agabilmek i¢in eserini hazirlarken takip ettigi metodlari soyle belirtir:

“Bu kitapta takibedilen metod, Once, genétique metoddur. Yani, herhangi bir
edebi hadiseyi zamanimizdaki goriiniisiiyle degil, baslangictan zamanimiza kadar-
ki olusuyle incelemektir. Sonra, mukayeseli metodudur. Yini, herhangi bir edebi
hadiseyi, yalniz bir tek edebiyattaki macerds: ile degil, bu hadisenin goriildiigii di-
ger edebiyatlardaki benzerleriyle karsilastirarak mutdlda etmektir. Nihdyet iiciincii
metod, fis metodudur. Bu usill, bir eseri meydana getirmek igin bagvurulan, ¢ok sa-
yida tedkik eserlerindeki en karakteristik ¢izgi ve bilgileri, ayr1 ayr: fislere kaydet-
mek, sonra aym mevzuda birlesen fisleri bir araya getirmek siiretiyle, her bahsi, elden
geldigi kadar ¢ok kaynaktan vesikalandirmaktir. Bunlara, hadiselerin vukua geldigi
devirlerdeki sosyal ve psikolojik haydtin tedkik ve tesirlerini de ilave etmek gerekir.
”(Banarli, 1998:11)

Banarly, eserinin 6nsoziinde Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihini “siras: gelince ba-
kilmak icin; bilgi aramak ve bunlarin delillerini isbatlarin gormek icin basvurulacak
bir kitap” oldugu i¢in “ilmi bir dil” ile, “okunmak i¢cin” yazildig1 icin de sohbet edés1
ile yazdigini belirtir.(Banarli, 1998:1I) Banarlrnin edebiyat tarihindeki sicak tisltp
ve sohbet edasi, eseri akademik dili agir basan ve yalniz ihtisas sahiplerine hitap
eden diger edebiyat tarihlerinden ayirmaktadir.

Yazar, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi'nde Tiirk edebiyatini1 devirlere ayirirken
kendine has bir tasnif sistemi gelistirmemis, pek ¢ok edebiyat tarih¢imiz gibi® Fuad
Koprili'niin tasnif sistemini ufak degisikliklerle tekrar etmistir. Banarlrnin Tiirk
edebiyatin: tasnifi asagidaki gibidir:

“A.Destan Devri Tiirk Edebiyat:

1.Sifahi Edebiyat
2.Yazili Edebiyat

B. Islam Medeniyeti Caglarinda Tiirk Edebiyati

1.0Osmanl: Tiirkgesi Edebiyati

5  Fuad Kopriild, Tiirk edebiyatini “I.Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati 2.1slam Medeniyeti Tesiri Al-
tinda Tiirk Edebiyat: 3. Avrupa Medeniyeti Tesiri Altinda Tiirk Edebiyat:” seklinde ti¢ ana bolimde
tasnif etmistir(Kopriilii,1986:5). Denilebilir ki Képriilii, edebiyat tarihimizi kavramlagtiran isim-
dir. A.-Hamdi Tanpmar’in edebiyat tarihi istisna tutulursa Kopriilitden sonra bu tasnif sistemi,
Nihal Atsiz, Agah Sirri Levend, Vasfi Mahir Kocatiirk, Nihad Sami Banarli gibi pek gok edebiyat
tarihgisi tarafindan kabul gérmiis ve edebiyat tarihi tiiriindeki eserlerinde ufak tefek degisiklik-
lerle tekrar edilmistir.
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2.Azeri Lehgesi Edebiyat:
C. Avrupai Tiirk Edebiyati

L. Tanzimat devri

2.Servet-i Fiiniin devri

D.Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyat:”

Goriildiigii tizere Nihad Sami, Fuad Képriilitden farkli olarak Islamiyet'ten On-
ceki Tiirk edebiyati i¢in “Destan Devri Tiirk Edebiyati” adlandirmasini kullanmus,
Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyati'ni ise zihniyet degismesindeki belirginligi
g6z Oniine alarak Avrupéi Tiirk Edebiyatrnin bir alt baslig1 olarak degil de ayr
bir baglik altinda incelemistir. Fakat tasnif sistemindeki bu degisiklikler, niianstan
Oteye gecmemekte, Banarlinin tasnif sistemi, 6zde Képriili'niin tasnif sistemi ile
ortiismektedir. Banarlrnin edebiyat tarihinde de igerisine girilen medeniyet dairesi,
edebiyat tarihinin tasnifini sekillendirmistir.

Cilt1 Sayi 2 Yaz 2012

Nihad Sami, edebiyat tarihini yazarken yukaridaki kanavaya bagli kalarak ayni
zamanda ytzyillara ve Tiirk lehgelerine gore de bir alt tasnif sistemi gelistirmigtir.
Banarly, XIV. Asra kadar olan Tiirk edebiyatini bir biitiin hélinde ele almig, XIV.
Asirdan sonra ise Azeri, Osmanli ve Orta Asyada gelisen Tiirk edebiyatini deger-
lendirmeye tabi tutmustur. Eserde -Mirza Feth Ali Aboundof, Sabir ve Zakir gibi
Tiirkiye dis1 Tiirk edebiyatindan birkag yazar ve eserleri de degerlendirilmekle bir-
likte- yazarin XIX. yiizyil edebiyatini ele aldig1 kisimdan itibaren agirlikla Osmanh
sahasina yogunlastig1 goriilmektedir.

Eserde edebiyat hayatindaki gelismeler hakkinda bilgi verilmeden 6nce, her
yiizyilin one ¢ikan 6zelligini ele alan bir boliimle konuya giris yapilmistir. Yiiz-
yillardan hareket eden bu tasnif sistemi, Fuad Kopriili'niin edebiyat tarihindeki
edebiyatimiz1 ylizyillara ayirarak degerlendirmesini hatirlatmaktadir.

Eserin ilk cildinde Destan Devrinden XVII. Yiizyila kadarki Tiirk edebiyati is-
lenmistir. Ikinci ciltte ise XVII. Yiizyil Tiirk edebiyatindan miiellifin yagadig1 zama-
na kadar olan kisimdaki Cumhuriyet dénemi Tiirk edebiyati degerlendirilmistir.
Eserin en kisa boliimii, Cumhuriyet donemi Tiirk edebiyatidir ve yaklasik yirmi
sayfadan ibarettir. Banarli, bu boliimi hentiz “tarih” olmadig i¢in kisa tuttugunu,
bu sahada fikir yliriitme isini tenkidi eserlere birakmak gerektigini belirtmistir:

“Tiirkiyede ‘Cumhuriyet devri edebiyat’ heniiz ‘taril’ degildir. Icinde yasamilan
bir devrin edebi hadiseleri tizerinde yiiriitiilecek fikirlerin ve verilecek bilgilerin ise,
birer degismez bilgi’ degeri, ve birer ‘tarihi hiikiim’ mahiyeti tasimasi, miiskiildiir.
Bu sahada fikir yiiriitmek isini, devrimizin tenkidi eserlerine birakmak zarureti
asikardir”(Banarli, 1998:1246)

Banarly, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi'nde bir yiizyilin edebiyatini ele almadan
once devrin siyasi, sosyal ve kiiltiirel] panoramasi hakkinda bilgiler vermis, daha
sonra donemin en 6nemli sahsiyetlerini ve eserlerini degerlendirmistir. Yazar, zirve
sahsiyetleri tafsilatli sekilde ele almus, ikinci ve Gigiincii derece yazarlarin biyografi-
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leri ve eserlerine ¢ok fazla ayrintiya girmeden sunmustur. Ornegin eserde Fuzuli,
Namik Kemal, Tevfik Fikret, Ziya Gokalp, Yahya Kemal ve Yakup Kadri gibi
isimler “hayati, ailesi, egitimi, edebi cevresi, edebi sahsiyeti, Avrupa hayati, meslegi,
ruhi portresi, etkileri, eserleri...” gibi ¢esitli basliklar altinda ayrintilariyla degerlen-
dirilirken; Necdti, Akif Pasa, Cenap Sahabettin, Siileyman Nazif, Hiiseyin Rahmi
Giirpinar, Kemalettin Kamu gibi edebiyatcilarin biyografileri kisa tutulmus, tirnak
icinde, parantezle veya dipnotta 6zetlenerek verilmistir. Yazarin sahsiyet ve eser
degerlendirmelerinde zaman zaman siibjektif bir tavir gésterdigi goriilmektedir®.
Ornegin eserde Ahmet Hasim yaklagik dort sayfada ele alinirken, Yahya Kemal icin
otuz ti¢ ve Fuad Koprilil i¢in on sayfa ayrilmistir.

Banarl'nin Resimli Tiirk Edebiyati1 Tarihinde edebiyat diinyasini incelerken
yiizy1l, edebi sahsiyet gibi bir diger hareket noktas: edebi tiirlerdir. Resimli Tiirk
Edebiyati Tarihi tizerine ayrintili bir galisma yapan Yunus Ayata, eserin tiirlere yak-
lagimini soyle belirlemistir:

“Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi'nde siire oncelik tammmaktadir. Eserde yiizyillar
islenirken ilk once devrin siir anlayisi kisaca agiklanmakta, daha sonra ise devrin
sairleri eserleriyle birlikte tamtilmaktadir.(...)

Eserde nesre ayrilan sayfalar az yekun tutmaktadir. Bunda tabii ki Osmanlinin
nesre az Onem vermis olmast da rol oynamistir. Nesrin bizde gelismesi Tanzimatin
ilamindan sonra baslar ve onemi de gitgide artar. Kaldi ki Resimli Tiirk Edebiyati
Tarihi’nde nesrin biitiiniiyle ihmal edildigini de soyleyemeyiz. Zira Banarli eserinde
her yiizyilda siirden sonra nesre de sayfa agmakta ve devrin nesri hakkinda bilgi ver-
digi gibi devrin nesrini de degerlendirmeye ¢alismaktadir”(Ayata,2006:137-138)

Yazar, Cumhuriyet donemine kadar olan bélimde yiizyillardan ve edebi do-
nemlerden hareketle bir tasnif sistemi gelistirirken, Cumhuriyet donemini edebi
tiirlerden hareketle incelemistir. Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi'nin Avrupai
Tiirk Edebiyati bolimiinde Muallim Naciden sonra Kadin sairler i¢in ayr1 bir bo-
lim agar ve Nigar Hanim, Fatma Aliye ve Emine Seniye’yi degerlendirir. Nihad
Sami’ye kadar yazilan hicbir edebiyat tarihinde cinsiyetten hareket eden boyle bir
siniflandirmanin yapildig gériilmez.

Eserde konuya uygun olarak verilen 6rnek metinler, Resimli Tirk Edebiyatt
Téarihi’ne ayni zamanda bir antoloji 6zelligi kazandirir. Toplam 1366 sayfadan olu-
san eserin sonuna kitabin miellifi hakkinda bilgiler iceren bir boliim, indeks ve
bibliyografya eklenmistir. Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, yillardir kullanim kolay-
1181 ve akici iislubu ile genis okur kiitlelerine ulagmis ve bir basucu kitab1 6zelligi

6 Hikmet ilaydin, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi daha fasikiiller halinde yaymnlanirken Tiirk Dili dergisinde
yazdig: bir seri yaziyla eserdeki okuma yanlislarina dikkat gekmis ve eseri yazarinin duygulari, egilim-
leri, kisisel gdriislerini 6n plana gikardig igin tenkit etmistir. Bu konuda bkz: flaydin, Hikmet, “Resimli
Tiirk Edebiyat: Tarihi”, Ttrk Dili, 1-9 Mart 1972, C XXVI, S 247, s. 9-14; Haydln, Hikmet, “Resimli
Tiirk Edebiyat Tarihi”, Tiirk Dili, 10-25 Nisan 1972, C.XXVI, $.248, s. 96-102; {laydin, Hikmet, “Re-
simli Tiirk Edebiyat: Tarihi”, Tirk Dili, 26-38, Mayis 1972, CXXVI, S: 249, s. 210-215
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Banarlrnin Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi adli eserinde de diger eserlerinde ol-
dugu gibi Milli Romantizm akiminin etkisi goriiliir. Hocalik vasfi 6n planda olan
Banarlrnin Tiirk milletine, Tiirk diline ve Tiirk edebiyatina kars: besledigi sevgi,
Resimli Tiirk Edebiyati Tarihinin hemen her sayfasinda hissedilir. Yazar, diger
eserleri gibi Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihini de Tiirk milli kiilttiriiniin temelleri-
ni ortaya koymak ve Tiirk gencligine milli bilinci asilamak icin kaleme almistir.
Faydaci bir gaye ile yazilan eserde, bu amaca uygun olarak sade bir dil ve akic1 bir
tisltip goze carpar.

Resimli Tiirk Edebiyati Tarihini, edebiyat tarihi tiiriinde yazilan diger eser-
lerden ayiran ve orijinal kilan yénlerinden biri, yazilanlarin resim, graviir, hat ve
minyatiirlerle desteklenmesidir. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihinin kitap olarak ya-
yinlaniginin tizerinden yaklasik altmis y1l gecmesine ve bugiinkii biitiin teknolojik
gelismelere ragmen; Tiirk edebiyat tarihini Banarl’nin eseri dl¢iisiinde resimleye-
rek anlatan bu tiirde bagka eserlerin yazilmamasi dikkat ¢ekicidir.

Tim eksiklerine ve elestirilen ozelliklerine ragmen Resimli Tiirk Edebiyati
Tarihi, baslangicindan yazildigi doneme kadarki Tiirk edebiyatini bir biitiin halinde
ele alan ve inceleyen ilk edebiyat tarihimizdir. Eserin tek bir kiginin yaklagik kirk
yillik ¢aligmasi sonucunda ortaya ¢iktig1 diistiniiliirse bazi kusurlarinin olmasi ga-
yet tabiidir. Denilebilir ki Fuad Kopriili'niin agtig1 yolda ilerleyen Banarli, hocasi-
nin belirli yiizyillarla sinirl kalan edebiyat tarihini gelistirmis, resimlerle stisledigi
ve Tiirk genglerine milli romantik duyus tarzini islemeyi amagcladig1 edebiyat tarihi
ile Tiirk kiiltiir ve edebiyat hayatina 6nemli bir hizmet yapmustir.

III. Sonug

Nihad Sami Banarly, cesitli edebi tiirlerde eserler kaleme almakla birlikte ede-
biyat tarihgiligi ile 6n plana ¢ikan bir yazardir. Onun edebiyat tarihgiliginin sekil-
lenmesinde siiphesiz ki hocas1 Fuad Kopriilirniin ve Yahya Kemal'in etkisi biiytik-
tiir. Banarli, edebiyat tarihi tiiriinde yazdig1 eserlerinde Tiirk Edebiyatinin sanat
ve kiiltiir devirlerini; onlar1 viictida getiren tarthi, i¢timai, fikri, bedii ve cografi
hédiselerle birlikte ele almistir. Bu durum da yazarin Fuad Képriili'niin Lansondan
miilhem gelistirdigi edebiyat tarihgiligi anlayisini devam ettirme gayretinde oldu-
gunu gosterir.

Banarlr'ya gore edebiyat tarihi; milli kiiltiiriin temel taslarindan biridir ve li-
selerde sistemli bir medeniyet ve kiltiir tarihi seklinde okutulmalidir. Yazarin di-
ger eserlerinde oldugu gibi edebiyat tarihlerinin arka planinda da milli romantizm
adin1 verdigi kavramin yansimalar: goriiliir. Yillarca edebiyat 6gretmenligi yapan
Banarl, diger eserleri gibi edebiyat tarihlerini de milli bir sahsiyeti olan Tiirk zev-
kini, Tiirk genglerine 6gretmek amaciyla kaleme almistir. O, edebiyat tarihgiligi ya-
zicihiginda milli romantik bir tarz ile hareket etmis ve eserlerini bu minval tizerinde
yazmustir.

Nihad Saminin edebiyat tarihi tiiriinde kaleme aldig1 ilk eser, Hifz1 Tevfik
Gonensay’la ortaklasa yazdigi Baslangicindan Tanzimata Kadar Tiirk Edebiya-

—



Nihad Sami Banarli'nin Edebiyat Tarihgiligi I—

t1 Tarihidir. Liselere yardimci ders kitabi olarak hazirlanan bu eser, Resimli Tiirk
Edebiyat: Tarihinin niivesi olarak degerlendirilebilir. Banarlrnin edebiyat tarihi
sahasindaki en énemli eseri ise Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihidir. Ilkin fasikiiller
hélinde daha sonra da 1948 yilinda kitap olarak basilan eserin, gelistirilmis ikinci
baskisi iki cilt halinde 1972 yilinda MEB Yayinlar1 arasinda yaymlanmigtir. Milli
romantik bakis agisi ile kaleme alinan bu eser, zaman zaman siibjektif yargilar icer-
mesine ragmen, Tiirk edebiyatinda “baslangicindan yazildigi doneme kadarki sii-
reyi kapsayan ilk edebiyat tarihimiz” olmasi bakimindan 6nemlidir. Zengin gorsel
malzeme ile sunulan ve akicr tislubu ile yillardir nesillere edebi zevk asilayan eser,
bugiin de 6nemli bir bagvuru kaynagi olma 6zelligini korumaktadir.
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